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DRUSTVO CRVENOG KRSTA/KRIZA BiH
Kranjéevi¢eva 2, Sarajevo

Broj: 05-06-45-2/23
Datum: 14.02.2023.

Predmet: KONKURENTSKI POSTUPAK ZA IZVODENJE RADOVA:

Jlzrada idejnog projekta za zavrSetak obnove zgrade Drustva Crvenog krsta/kriza BiH,
Kranjéevic¢eva br. 2 u Sarajevu”

U ime Drustva Crvenog krsta/kriza BiH (u daljem tekstu: DCK BiH) pozivam Vas da dostavite
ponudu u predmetnom konkurentskom postupku za nabavku - Izrada idejnog projekta za
zavréetak obnove zgrade Drustva Crvenog krsta/kriza BiH, Kranjceviéeva br. 2 u Sarajevu.
Procedura nabavke ée se obaviti u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine
(,Sluzbeni glasnik BiH" br. 39/14), podzakonskim aktima koji su doneseni u skladu sa Zakonom i
ovom tenderskom dokumentacijom i i porceduraom za nabavke Crvenog krsta/kriza Italije.

1. Predmet nabavke

1.1 Predmet nabavke je izrada idejnog projekta:

slzrada idejnog projekta za zavrSetak obnove zgrade Drustva Crvenog krsta/kriza BiH,
Kranjéeviéeva br. 2 u Sarajevu*
Nabavka je odobrena Odlukom o pokretanju i provodenju postupka nabavke putem
konkurentskog postupka za dostavu ponude broj: 05-06-45-1/23 od 13.02.2023.
1.2 Podjela na lotove: NE
1.3 Procijenjena vrijednost radova sa PDV-a je cca 49.000 KM
1.5 Rok izvréenja je 120 (stotinudvadeset) dana raunajuéi od dana potpisa ugovora.
1.6 Mijesto izvr$enja je sjedista DCK BiH Kranjgevi¢eva 2, u Sarajevu i prostorije Konsultanta.
1.7 Kontakt osoba Dobavljaéa je Miljana Kovacevi¢, administrativno tehnicki sekretar, tel.
033/263-935, e-mail: miljiana@recsbh.org

Kontakt osoba za tehni¢ka pitanja je Predrag Kozulj, dip.inz.grad., tel. 063/408-618, e-mail:

predrag.kozulj@gamail.com.

2. Uslovi za uéesce i potrebni dokazi

2.1 Ponudaé je duZan u svrhu dokazivanja licne sposobnosti iz ¢lana 45. Zakona o Jjavnim
nabavkama dokazati da:

a) u kriviénom postupku nije osuden pravosnaznom presudom za krivicna djela organizovanog
kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vazecim propisima u Bosni i Hercegovini
ili zemlji u kojoj je registrovan,

b) nije pod ste¢ajem ili nije predmet steajnog postupka, osim u slu¢aju postojanja vazece odluke
o potvrdi steajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, odnosno u postupku je obustavljanja
poslovne djelatnosti, u skladu sa vaZeCim propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je
registrovan;

c) je ispunio obaveze u vezi sa plaéanjem penzijskog i invalidskog osiguranja i zdravstvenog
osiguranja, u skladu sa vazec¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili propisima zemlje u kojoj je
registrovan;

d) je ispunio obaveze u vezi sa pla¢anjem direktnih i indirektnih poreza, u skladu sa vaZeéim
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan.

U svrhu dokazivanja uslova iz tagki a) do d) ponuda¢ je duZan dostavii popunjenu i ovjerenu kod
nadleznog organa Izjavu koja je sastavni dio tenderske dokumentacije. |zjava ne smije biti starija
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od 15 dana od predaje ponude. Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svaki Clan grupe je
duzan dostaviti ovjerenu izjavu. Ugovorni organ moze od Ponudaca koji bude odabran kao najbolji
u ovom postupku nabavke, prije potpisivanja ugovora, zatraziti da dostavi dokaze u svrhu
dokazivanja ¢injenica potvrdenih u izjavi.

2.2 Pravo na obavljanje profesionalne djelatnosti i/ili da su registririrani u relevantnim
profesionalnim ili trgovackim registrima (Clan 46. Zakona);

a) Ponudaé je duzan u svrhu dokazivanja sposobnosti obavljanja profesionalne djelatnosti, ¢lan
46. Zakona o javnim nabavkama, dostaviti RjeSenje o upisu u sudski registar ili Aktuelni izvod iz
sudskog registra iz kojeg se vidi da je ponuda¢ registrovan za obavljanje djelatnosti koja je
predmet ove nabavke.

b) Ponudaé je duzan u svrhu dokazivanja sposobnosti obavljanja radova na objektima
pod zastitom Komisije za zastitu spomenika kulture BiH dostaviti odgovarajucu licencu
izdanu od Ministarstva prostornog uredenja FbiH

2.3 Tehnika i profesionalna sposobnost

U svrhu dokazivanja tehni¢ke i profesionalne sposobnosti, ponudac je duzan dostaviti spisak
izvréenih Ugovora u skladu sa &lanom 48. stav (2) Zakona o javnim nabavkama, a koji su u vezi s
predmetnom nabavkom, za period od posljednje tri godine ili od datuma registracije, odnosno
podetka poslovanja, ako je ponudac registrovan, odnosno poéeo da radi prije manje od tri godine,
koji sadrzi najmanje jedan ugovor &ija minimalna vrijednost treba biti u iznosu 50.000,00 KM bez
PDV-a. Ugovor se mora odnositi na projekte objektima pod zadtitom Komisije za zastitu
spomenika kulture BiH.

3. Zahtjevi po pitanju jezika

Ponuda, svi dokumenti i prepiska u vezi sa ponudom izmedu dobavlja¢a i ugovornog organa
moraju biti napisani na jednom od sluZbenih jezika u Bosni i Hercegovini. Prate¢a dokumentacija i
§tampana literatura koju dostavi dobavljaé mogu biti napisani na drugom jeziku, u medunarodnoj
upotrebi, pod uslovom da se uz njih dostavi zvaniéan prijevod relevantnih dijelova na jeziku na
kojem je napisana ponuda.

4. Priprema ponuda

4.1 Dobavlja&i snose sve trodkove u vezi sa pripremom i dostavljanjem njihovih ponuda.
Ugovorni organ nije odgovoran niti duzan snositi te troskove

4.2 Ponude se dostavljaju na sljedecu adresu: Drustvo Crvenog krsta/kriza BiH, Kranj¢evi¢eva 2,
Sarajevo, do 03.03.2023. godine do 12 sati. Original i sve kopije ponude trebaju biti otkucani ili

napisani neizbrisivom tintom. Svi listovi ponude moraju biti Cvrsto uvezani, sa oznacenim
stranicama. Svi listovi ponude trebaju biti parafirani ili potpisani od osobe, odnosno osoba koje su
ovlastene da zastupaju dobavljaca. Sve dopune i izmjene ponude moraju biti Citljive i parafirane
od ovlagtenih osoba. Osim toga, u sluéaju da ponudu dostavlja grupa ponudaca, uz ponudu se
mora dostaviti i punomo¢ kojom se navedene osobe ovlagéuju da predstavijaju grupu ponudaca u
toku postupka nabavke (punomo¢ moze takoder sadrzavati i ovlastenje za potpisivanje ugovora)

4.3 Dobavljaé dostavlja ponudu u originalu i 1 (jednoj) kopiji, na kojima ¢e jasno pisati:
_ORIGINAL PONUDA" i ,KOPIJA PONUDE". Original ponude i kopija trebaju biti zapecaceni u
neprovidnoj koverti, sa pe¢atom ili potpisom dobavljaga, imenom i adresom dobavljaca, na kojoj
¢e stajati: ,Ponuda za lzradu idejnog projekta za zavrSetak obnove zgrade Drustva Crvenog
krsta/kriza BiH, Kranjéeviceva 2 u Sarajevu - ne otvarati”.

4.4. Dobavlja¢i mogu izmijeniti ili povuci svoje ponude pod uslovom da se izmjene ili povlacenje

ponude dogodi prije isteka roka za dostavljanje ponuda. Ugovorni organ mora biti obavijesten u
pisanoj formi i o izmjenama i o poviaéenju ponude prije isteka roka za podno$enje ponuda.
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Izmjgna ili povlaéenje ponude mora biti izvréena u skladu sa tatkom 4.3. Osim toga, na koverti u
kojoj se nalazi izjava dobavljata treba pisati sliedece: JZMJENE PONUDE" ili _POVLACENJE
PONUDE".

5. Rok za dostavljanje ponuda

Rok za dostavljanje ponuda istice 03.03.2023. godine do 12 sati. Otvaranje ponuda obavit ¢e se
istoga dana u 12 30 Casova u prostorijama DCK BiH, ul. Kranjéeviceva 2, Sarajevo.

6. Kriterij dodjele ugovora i cijena

Ugovor se dodjeljuje dobavljaéu na osnovu kriterija najnize cijene tehni¢ki zadovoljavajuce
ponude. Dobavljaci mogu ponuditi samo jednu cijenu i ne mogu je mijenjati. O cijeni se nece
pregovarati.

U otvorenom postupku zahtjeva za dostavu ponuda, ugovorni organ ¢e primijeniti preferencijalni
tretman domaceg, u skladu sa Odlukom Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine o obaveznom
koridtenju preferencijalnog tretmana domacdeg u postupcima javne nabavke. Ugovorni organ ¢e
navesti koju dokumentaciju zahtjeva kao dokaz za primjenu preferencijalnog tretmana.

7. Obavjestenje o dodjeli

Dobavljaéi ¢e biti obavijesteni o rezultatima postupka za dodjelu ugovora, u svakom slucaju,
najkasnije u roku od 5 (pet) dana od dana donosenja odluke o izboru najpovoljnijeg dobavljata.

8. Informacije o zastiti prava dobavljaca

U sluéaju da je ugovorni organ u toku postupka nabavke izvrsio povredu odredbi Zakona ili
podzakonskih akata, imate pravo uloZiti prigovor ugovornom organu, u pismenoj formi, u roku od
5 (pet) dana od dana prijema obavijesti 0 rezultatima, odnosno od dana kada ste saznali za
povredu, ali ne kasnije od 1 (jedne) godine od dana kada je navodna povr da ucinjena.




Pismo ponude
[ pismo sa zaglavljem dobavljaca]
' [ datum i broj ponude]
Naziv ugovora:
Jzrada idejnog projekta za zavrSetak obnove zgrade Drustva Crvenog krsta/kriza BiH,
Kranjcevic¢eva br. 2 u Sarajevu*

Oznaka nabavke:

PRIMA: Drustvo Crvenog krsta/kriza BiH, Kranj¢eviceva 2, Sarajevo

DOSTAVIO:
KONTAKT LICE:

Imeiprezime:
AGQrESE: =00 sessasamsossssasessenesssiisiiiisyes
Telefor: === cesieesssesdisieieeisiisiessessieisesiiis
Bl e oessssesis IR
EmallF == cimsesaiiedisesseeiseeirmssse

IZJAVA DOBAVLJACA
U odgovoru na va$ poziv dostavljamo ponudu za gore navedeni ugovor i izjavljujemo sljedece:

1.  Pregledali smo i prihvatamo u potpunosti odredbe tenderske dokumentacije u cjelosti, bez
ikakvih rezervi i ograniéenja. Nudimo izradu Idejnog projekta za zavrSetak obnove
zgrade Drustva Crvenog krsta/kriza BiH, Kranjéeviéeva br. 2 u Sarajevu u skladu sa
uslovima iz tenderske dokumentacije, kriterijima i utvrdenim rokovima, bez ikakvih rezervi ili

ograni¢enja:
2. Ukupna cijena nase ponude sa PDV-om JETIOB] o esmmnissispisensnasaman KM
( ) [brojevima i slovima]

Ova ponuda vazi 30 dana radunajuéi od isteka roka za dostavljanje ponuda. /

3. U prilogu dostavljamo:

a) Nacrt ugovora popunjen i parafiran od strane ovlastenog lica
b) Cijenu ponude
c) Potpisan Projektni zadatak

Potpis ovladtenog lica: e
Ime i funkcija potpisnika: e
Naziv dobavljada: e

(M.P.) Adresa: e
Identifikacioni broj: e

Telefon: e

Faks: e




UGOVOR O KONSULTANTSKIM USLUGAMA NA IZRADI TEHNICKE DOKUMENTACIJE -
NACRT /

Za konsultantsku uslugu:

,,Izrade.i Idejnog projekta za zavrSetak obnove zgrade Drustva Crvenog krsta/kriza BiH,
Kranjéeviceva br. 2 u Sarajevu”
sacinjen izmedu strana:

1)  Drustva Crvenog krsta/kriza BiH, ID broj 4200443490004, Kranjéeviceva 2, Sarajevo
(u daljem tekstu: “Ugovorni organ”), i

2] evnem e RGN L AD Broj: o T
(u daljem tekstu: “Konsultant”)

Ugovorni organ ovim Ugovorom angazuje Konsultanta za izradu ldejnog projekta za zavr$etak
obnove zgrade Drustva Crvenog krsta/kriza BiH, Kranjéeviéeva br. 2 u Sarajevu, nakon $to je
Odlukom o dodjeli ugovora br. ... 71+ [ —— godine prihvatio ponudu
Konsultanta, za planirani period izvr$enja usluge od 120 (stotinudvadeset) dana od datuma
pocetka radova.

Predmet i ponuda
Clan 1.

Naruégilac i Konsultant su se sporazumjeli da Konsultant, za potrebe Naruéioca, izvrsi ,/zradu
Idejnog projekta za zavrSetak obnove zgrade Drustva Crvenog krsta/kriza BiH,
Kranjcéevi¢eva br. 2 u Sarajevu’, u skladu sa ponudom Konsultanta i Projektnim zadatkom,
odnosno tenderskom dokumentacijom koja je sastavni dio ovog ugovora, i uslovima ovog
ugovora.

Vrijednost ugovora
Clan 2.

Ugovorena vrijednost radova je
(slovima )

Cijena sadrzi PDV i sve druge poreze i obaveze koje plaéa Konsultant radova.Cijena je
nepromjenljiva za obim usluge definiran Projektnim zadatkom.

U sluéaju povecanja obima usluge Konsultant i Ugovorni organ ¢e saciniti poseban ugovor po
pregovaratkom postupku.

Nagin plac¢anja
Clan 3.

Plaéanje ¢e se izvréiti na sledeci nacin:

- 30% ukupne vrijednosti izvrsice se avansna uplata, uz osiguranje mjenicom,

- Privriemenim mjese¢nim situacijama prema napredovanju izvrSenja usluge,

- Okon&anom situacijom nakon zavr$etka idejnog projekta i primopredaje DruStvu Crvenog
krsta/kriza Bosne i Hercegovine i izvr$ioca posla, DCK BiH kao narucioc se obavezuje
da ée za preostali dio vrijednosti, u roku od sedam dana izvr§iti placanje na racun
izvréioca posla.

Rok izvr§enja usluge
Clan 4.

Rok zavrsetka kompletne usluge je 120 (stotinudvadeset) dana, pocev od datuma uvodenja u
posao.




Nacin obraéuna izvrSenih usluga
Clan 5.

Obragun izvedenih usluga u privremenim situacijama se vr$i na osnovi procjene obima
izvr§enih radova od strane stru¢nog konsultanta Drustva.

Konaé&ni obracun se izvedene usluge vréi se prema ukupnoj ugovorenoj cijeni nakon zavrsetka,
predaje i prihvaéanja predmeta Usluge od strane Ugovornog organa.

Upustva Konsultantu od strane tre¢ih pravnih i fizickih lica
Clan 6.

Konsultant neée traziti ni prihvatiti uputstva bilo kojeg pravnog ili fizi€kog lica osim od strane
Narugioca iili njegovog struénog konsultanta.

Obaveze Konsultanta
Clan 7.

Osnovne obaveze Konsultanta su:

1. da izvrsi ugovorene usluge struéno i kvalitetno prema vazeéim tehnickim propisima i
normama u ugovorenom roku, u svemu prema Ponudi, Ugovoru i Projektnom zadatku.

2. da se prilikom rada na objektu pridrzava mjera zastite na radu, mjera protupoZarne
zastite.

3. da sve Projektnim zadatkom predvidene usluge vréi u skladu sa mjerama zastite
utvrdenim Odlukom Komisije o proglasenju Zgrade Drustva Crvenog krsta/kriza BiH u
Sarajevu nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine (,Sluzbenom glasniku BiH",
broj 36/09),

4. da Naruitelju uz predaju ldejnog projekta uredno vrati svu prethodno izraenu
dokumentaciju koju je preuzeo i koristio za vrijeme izvr§enja usluge po Ugovoru.

Obaveze Narucioca
Clan 8.

Osnovne obaveze Narugioca su:

1. da Konsultantu omoguéi nesmetan pristup na objekt, stavi na raspolaganje svu do sada
izradenu dokumentaciju i sva odobrenja i dozvole izdate u toku prethodnih faza
obnove objekta

2. da uredno i u rokovima plaéa ispostavljene ovjerene situacije Konsultanta

Praéenje realizacije od strane Narucioca &
lan 9.

Narugilac radova odreduje svog struénog suradnika zaduzenog za pracenje realizacije Ugovora
o &emu pismeno obavjestava Konsultanta.

Raskid ugovora
Clan 10.

Narugilac ima pravo da raskine ovaj ugovor ukoliko Konsultant ne izvr§ava ugovorene usluge
prema vazeim propisima i pravilima struke ili u slu¢aju da Izvoda& ne postuje ugovoreni obim
poslai rokove, uz isplatu naknade za ugovorene usluge koje su izvrSene do raskida ugovora.
Izvréilac moze raskinuti ugovor samo ukoliko nije naplatio izvedene radove u propisanom roku.




Ugovorna kazna za neblagovremeno izvr$enje ugovora

Clan 11.
U slugaju prekoradenja rokova definiranim za dovrSenjeusluge izrade idejnog projekta iz ovog
Ugovora, lzvodaé se obavezuje na zahtjev Narucioca platiti ugovornu kaznu u visini 0,03% od
ukupne vrijednosti ugovorenih poslova za svaki kalendarski dan prekoracenja roka iz

glana 4. stav 1. ovog ugovora. Ukupni iznos ugovorne kazne ne moze biti veci od 5%, ukupno
ugovorene vrijednosti radova.

Zavrsne odredbe
Clan 12.

U svemu ostalom $to nije regulisano odredbom ovog ugovora primjenjivat ¢e se odredbe
Zakona o obligacionim odnosima.

Clan 13.

Ugovorne strane su saglasne da ¢e eventualni spor iz ovog ugovora rie$avati sporazumno. Ako
u tome ne uspiju, spor ¢e rieSavati Sud BiH.

Clan 14.

Ovaj ugovor sastavljen je u Cetiri istovjetna primjerka, po dva za svaku ugovornu stranu.

Konsultant NARUCILAC




lzjava o ispunjenosti uslova iz Clana 45. stav (1) taaka od a) do d) Zakona o javnim
nabavkama BiH (,,Sluzbeni glasnik BiH“, broj: 39/14)

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:
: izdatom od . u svojstvu predstavnika
privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti
(Navesti polozaj, naziv privrednog drudtva ili obrta ili

srodne djelatnosti), ID broj: . Gije sjedite se nalazi u
(Grad/op¢ina), na adresi (Ulica i broj), kao

kandidat/ponudaé u postupku nabavke usluge: ,lzrada idejnog projekta za zavr$etak obnove
zgrade Drustva Crvenog krsta/kriza BiH, Kranjéeviceva br. 2 u Sarajevu”, a kojeg provodi
ugovorni organ Drustvo Crvenog krsta/kriza BiH, a u skladu sa ¢lanom 45. stavovima (1) i (4)
pod punom materijalnom i kaznenom odgovornos$cu

1ZJAVLJUJEM

Kandidat/ponudac u navedenom postupku javne nabavke, kojeg

predstavljam, nije:

a) Pravosnaznom sudskom presudom u kaznenom postupku osuden za kaznena djela
organiziranog kriminala, korupcije, prevare ili pranja novea u skladu s vaZeéim propisima u
BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

b) Pod ste¢ajem ili je predmetom stecajnog postupka ili je pak predmetom postupka likvidacije;

c) Propustio ispuniti obaveze u vezi s platanjem penzionog i invalidskog osiguranja i
zdravstvenog osiguranja u skladu s vazedim propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s plaéanjem direktnih i indirektnih poreza u skladu s
vazeéim propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registrovan / Failed to fulfill obligations related to
the payment of direct and indirect taxes in accordance with the applicable regulations in BiH
or the country in which it is registered.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom kandidata/ponudaga da u slu¢aju dodjele
ugovora dostavi dokumente iz ¢lana 45. stav (2) tacke od a) do d) na zahtjev ugovornog organa
i u roku kojeg odredi ugovorni organ shodno &lanu 72. stav (3) tacka a).

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba
neistinite sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti
predstavija kazneno djelo predvideno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje neta¢nih
podataka u dokumentima kojima se dokazuje litna sposobnost iz Clana 45, Zakona o javnim
nabavkama predstavija prekrsaj za koji su predvidene novéane kazne od 1.000,00 KM do
10.000,00 KM za ponudaca (pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice
ponudaca.

Takoder izjavijujem da sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne

nabavke shodno ¢&lanu 45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama BiH u slugaju sumnje u tatnost
podataka datih putem ove izjave zadrZava pravo provjere ta¢nosti iznesenih informacija kod

nadleznih organa.

Izjavu dao:

Mijesto i datum davanja izjave:

Potpis i pe¢at nadleznog organa:

M.P.




IZJAVA 1Z CLANA 52. ZAKONA O JAVNIM NABAVKAMA

Ja, nizepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog drustva ili obrta ili
srodne djelatnosti (Navesti polozaj, naziv
privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: , Cije sjediste
se nalazi u (grad, opstina) na adresi (ulica i broj) kao

ponudaé u postupku nabavke usluge: ,lzrada idejnog projekta za zavrsetak obnove zgrade
Drustva Crvenog krsta/kriza BiH, Kranjéeviéeva br. 2 u Sarajevu“ — konkurentski zahtjev -
a kojeg provodi ugovorni organ Drustvo Crvenog krsta/kriza BiH, a u skladu sa ¢lanom 52. stav
(2) Zakona o javnim nabavkama pod punom materijalnom i kaznenom odgovorno$éu

IZJAVLJUJEM

1. Nisam ponudio mito ni jednom licu ukljuéenom u process javne nabavke, u bilo kojoj fazi
procesa javne nabavke.

2. Nisam dao, niti obeéao dar, ili neku drugu povlasticu sluZbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu, ukljugujuci i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluZbenika, u
ciliu obavljanja u okviru sluzbene ovlasti, radnje koje ne bi trebalo da izvrsi, ili se
suzdrzava od vréenja djela koje treba izvrditi on, ili neko ko posreduje pri takvom
podmiéivanju sluzbenog ili odgovornog lica.

3. Nisam dao, niti obeéao dar, ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu, ukljuéujuéi i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u
cilju da obavi u okviru svoje sluzbene ovlasti, radnje koje bi trebalo da obavlja, ili se
suzdrzava od obavljanja radnji, koje ne treba izvrsiti.

4. Nisam bio ukljuéen u bilo kakve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim
nabavkama.

5. Nisam sudjelovao u bilo kakvoj radnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta
postupka javne nabavke.

Davanjem ove izjave, svjestan sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela
primanja i davanja mita i kaznena djela protiv sluzbene i druge odgovornosti i duznosti utvrdene
u Kaznenim zakonima Bosne i Hercegovine.

Izjavu dao

Mjesto i datum davanja izjave:
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